WOCHENENDE
“mik Ueberrcscl\unqen

Auch das Junggesellendasein hat seine
Annehmlichkeiten. Man muBl nur gute
Beziehungen zu gastfreundlichen Ehe-
paaren pflegen, dann kann man das schon-
sfe Familienleben fithren. Ich kann im
allgemeinen nicht klagen. Ich werde an
den einzelnen Wochentagen von Familie
zu PFamilie herumgereicht. Und iiberall
kocht man mir meine Lieblingsspeisen.
«Essen Sie gern Kartoffelpuffer ?»......
«Mit Leidenschaft...» «Dann diirfen wir
‘Sie fiir Montag abend einladen.» — «Wie
wir’s einmal — Sie sind doch Bayer —
mit einer schonen Kalbshaxe und Kartof-
felsalat ?... Na, wunderbar, mir liuft
schon das Wasser im Munde zusammen . .»
«Also dann am Dienstag abend zum
Kalbshaxenessen.» — — —

Und so bekomme ich jeden Abend eine

andere Lieblingsspeise. Ich werde von
Dutzenden von Familien verwohnt und
verhiitschelt, wiihrend ein Ehemann

bestenfalls einmal in der Woche von sei-
ner Frau sein Leibgericht erhiilt. Dies zu
meiner moralischen Rechtfertigung, daf
ich bisher noch ledig geblieben bin.
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Nur ein Ehepaar aus meinem umfang-
reichen Bekanntenkreis stand bei mir auf
der schwarzen Liste. Diese Familie lud
néimlich alle irgendwie bekannten Gros-
sen der Literatur, des Theaters, des Films
in ihre Griinewald-Villa ein, um sie, wie
in einem Raritiitenkabinett, ihren Giisten,
mit Sandwichs und diinnem Tee als Zu-
gabe, zu priisentieren. AuBlerdem trug die
Tochter selbstverfaBte Gedichte vor und
der Sohn spielte eigene Kompositionen.
Wenn das alles gliicklich iiberstanden
war, sang die Mutter Lieder zur Laute.
Worauf auch die hoflichsten Giste sich
verabschiedeten. Kein Wunder, daB ich
eine erneute Einladung, mein Wochen-
ende dort zu verbringen, mit gut geheu-
cheltem Bedauern ablehnte. Schon am
Tage darauf klingelte das Telephon: «Lie-
ber Herr Doktor! Sie miissen kommen.
Wir lassen keine Ausrede gelten.» Da
nahm ich zu einer Notliige meine Zu-

flucht. «Es ist leider ganz unmoglich. Auf
strengste firztliche Order hin- darf ich bis
auf weiteres nur Baldriantee trinken und
trockenen Zwieback essen...
unangenehm,»

; ja... sehr
Damit war die Komdodie

beendet. Das glaubte ich wenigstens. Aber
am nichsten Tage klingelte wieder das
Telephon : «Wie geht es Thnen heute,
Herr Doktor ?» — «Miserabel!» antwor-
tete ich lakonisch. «Schade, schade, be-
dauerte die Stimme am Telephon, «ge-
rade heute abend ist auch der Vertreter
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einer der grofBiten amerikanischen Film-
konzerne anwesend. Er reist morgen wie-
der ab und mochte Sie unbedingt noch
kennenlernen, da er sich fiir die Erwer-
bung der Filmrechte Ihres neuesten Lust-
spiels auBerordentlich interessiert.» Don-

nerwetter, jetzt saBl ich in der Zwick-
miihle. Ich konnte mir unméoelich eine
solche geschiiftliche Chance entgehen
lassen. Ich sagte also im letzten Moment
trotz meines «total verdorbenen» Magens
zu.

Schon das geradezu festliche Arrange-

ment der Tafel verbliiffte mich. Was war
denn nur los? Man flisterte sich von
Ohr zu Ohr das. Geheimnis zu, daB die
Familie alle Hebel in Bewegung setze.
um den allmiichtigen Manager Mr., Bul-
lock zu bewegen, ithre Tochter Lydia in
einem Film groB herauszustellen. Aha ! —
Na — mir sollte es recht sein, wenn sie
nur nicht ausgerechnet in meinem Film
210 herausgestellt wurde. Ich mufl schon
sagen, die Leute hatten sich diesmal den
Abend etwas kosten lassen. Im Salon
wurde bereits zum Appetitanregen eine
Prairie-Oy=~ter gereicht. Ich durfte zu-
sehen. «Ich habe dafiir gesorgt, lieber
Herr Doktor, daB Sie Thre Diiit auch am
heutigeni Abend streng
einhalten kénnen,» wand-
te sich die Hausfrau an
mich und fiihrte mich
an meinen Platz, wo ein
Kinnchen Baldriantee
und ein Pickchen Zwie-
back serviert war. «Sehr
aufmerksam von Thnen,
herzlichen Dank,» sagte
ich, wiihrend der schon-
ste Kaviar an mir —
vorbeigetragen wurde.
Da hatte ich mir ja
was Nettes eingebrockt.
Wihrend ich an meinem
Zwieback knabberte, wur-
den Hummern von un-
wahrscheinlicher Griofle
aufgetischt. «Delikat,»
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meinte mein Nachbar zur Rechten und
angelte sich ein Riesenexemplar, das fii
eine ausgeéwachsene Familie gereicht hi
te. Ich hiitte ihn ohrfeigen konnen und
mich dazu. Dann kam ein Ginsebraten
da bekam man Appetit, wenn man nu
den Duft in die Nase zog. -

«Wollen Sie nicht wenigstens davol
ein kleines Stiickchen kosten ?» fragle
mich meine Tischnachbarin zur Linkel
und zerlegte mit viel Liebe ein wundenr
bares Bruststiick. Ehe ich iiberhaupt an
worten konnte, hatte sich schon der Hans
herr eingemischt : «Bitte, verfithren Sit
nnseren guten Doktor nicht! Mit einel
verdorbenen Magen ist nicht zu spassen
Da ist strengste Diiit tatsiichlich imme
das Beste.»

«Selbstverstindlich,» bestiitigte icl
kochte innerlich vor Wut und spiilte mei
nen Aerger mit Bal
driantee hinunter. I
zwischen  ging
Schlemmerei weiter
sine phantastische Eig
bombe wurde ]
herrliches Kiisegebak
kenes abgelost.

Mir wurde allmi
lich schlecht, als i
die anderen so mi

tern sah. Und erst di
Getriinke ! el
versicherte man mi
man habe noch selfg
eine so  groBartig
Pfirsichbowle getru
ken. FEs war o
Zweifel die volle Wahrheit. Man merki
es an der Stimmung, die von Stunde
Stunde ausgelassener wurde.

Tch kam mir vor wie ein Fels inmitte
der Brandung iiberschiumender Fid
tiit. Resigniert trank ich mit Todesve
achtung meinen Baldriantee und knal
berte meinen Zwieback. Mr. Bullock wa
so beschwibst, daB man kein verniinftig
Wort mit ihm reden konnte. Er versprag
aus Lydia eine Greta Garbo zu mache
und sicherte mir die Verfilmung meins
gesammelten Werke zu. Als man s
endlich verabschiedete, stitrzte ich iu el
Restaurant und aB und trank wie nod

nie in meinem Leben... |
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PS. Die Familie hatte sich volli

zwecklos in die Unkosten gestiirzt.
Bullock hie, wie ich feststellte, eigeil
lich Miiller, und war ein kleiner unbg
kannter Filmstatist in Hollywood.

So wartet eben Lydia immer noch a
die grofie Filmrolle und ich auf die Va
fflinung meiner gesammelten Werke.

Lothar Sadi



